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om skattebefrielse pa per manent inforsel fran en medlemsstat av per sonlig egendom

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 18.6.2008
KOM(2008) 376 slutlig

2008/0120 (CNS)

Fordag till

RADETSDIREKTIV

(kodifierad version)

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Inom "Medborgarnas Europa’ faster kommissionen stor vikt vid att
gemenskapsrétten forenklas och fortydligas sa att den blir mer tillganglig och
begriplig for medborgarna och darmed ger dem nya mgjligheter och tillféllen att
utéva de sarskilda réttigheter som de kan aberopa.

Ett hinder for att uppna detta mal & dock att ett stort antal bestammelser som har
andrats flera ganger och ofta pa ett vasentligt sitt finns spridda i savé den
ursprungliga réttsakten som i senare andringsrattsakter. For att kunna faststélla vilka
bestammelser som géller fordras darfor att ett stort antal rattsakter kontrolleras och
jamfors.

Gemenskapsrattens klarhet och 6verskadlighet ar darfor beroende av att ofta andrade
bestdmmel ser kodifieras.

Genom sitt beslut av den 1 april 1987 gav kommissionen® sina avdelningar i uppdrag
att kodifiera rattsakter senast efter det att de andrats for tionde gangen, samtidigt som
den understrok att detta var en minimiregel, och att avdelningarnai syfte att uppnaen
klar och begriplig gemenskapslagstiftning borde stréva efter att med annu kortare
mellanrum kodifiera de texter som de har ansvar for.

Detta bekraftades i ordférandeskapets slutsatser frén Europeiska rédet i Edinburgh? i
december 1992, dar ocksa betydelsen av en kodifiering betonades, eftersom den
garanterar réttssakerhet i fraga om vilken lag som &r tillamplig vid en viss tidpunkt i
en vissfraga

Kodifieringen ska genomfdoras i enlighet med gemenskapens normala
lagstiftningsforfarande.

Eftersom réttsakterna inte far andras i sak vid en kodifiering har Europaparlamentet,
radet och kommissionen i ett interinstitutionellt avtal av den 20 december 1994 enats
om en paskyndad arbetsmetod i syfte att snabbt kunna anta kodifierade rattsakter.

Detta fordag avser en kodifiering av radets direktiv 83/183/EEG av
den 28 mars 1983 om skattebefrielse pa permanent inforsel fran en medlemsstat av
personlig egendom®. Det nya direktivet ersitter de olika rattsakter som omfattas av
kodifieringen®. Forslaget foljer de kodifierade texterna vad betréffar innehallet i sak
och begransar sig darmed till att féra samman texterna, vilket innebédr att de
andringar som kravstill foljd av kodifieringen endast ar av formell karaktéar.

KOM(87) 868 PV.

Se hilaga 3 till del A i slutsatserna.

Genomfort i enlighet med kommissionens meddelande till Europaparlamentet och rédet - Kodifiering
av gemenskapens regelverk, KOM(2001) 645 dlutlig.

Bilagal, del A, till detta forslag.
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Detta forslag till kodifiering har utarbetats pa grundval av en foregdende
konsolidering pa alla officiella sprék av texten i direktiv 83/183/EEG och i
andringsrattsakter, som genomférts av Byran for Europeiska gemenskapernas
officiella publikationer med hjélp av ett databehandlingssystem. | de fall artiklarna
har numrerats om framgér forhallandet mellan de gamla och nya artikelnumren av en
tabell i bilagall till det kodifierade direktivet.
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| ¥ 83/183/EEG (anpassad)
2008/0120 (CNS)

Fordag till
RADETSDIREKTIV

om skattebefrielse pa per manent inforsel fran en medlemsstat av per sonlig egendom

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av férdraget om uppréditandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt
artikel X> 93 <X,

med beaktande av kommissionens férslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande',
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?, och

av foljande skél:

I

(1)  R&dets direktiv 83/183/EEG av den 28 mars 1983 om skattebefrielse pa permanent
inforsel frdn en medlemsstat av personlig egendom?® har andrats flera gdnger® pa ett
vasentligt satt. For att skapa klarhet och 6verskadlighet bor det direktivet kodifieras.

| ¥ 83/183/EEG skal 1 (anpassad) |

(2 For att medlemsstaternas befolkning ska bli mer medveten om gemenskapens
X verksamhet <X1, bor X> de atgarder som vidtagits till forman <1 for enskilda
individer B> upprétthdllas <1 i syfte att > garantera betingelserna for den inre
marknaden <XI inom gemenskapen.

| ¥ 83/183/EEG skal 2

3 | synnerhet de skatteméassiga hindren for enskilda personers inforsel av personlig
egendom till en medlemsstat fran en annan medlemsstat & sadana att de hindrar den

! EUTCI....[...].s[...]

2 EUTCI...].[...].s[...].

3 EGT L 105, 23.4.1983, s. 64. Direktivet senast andrat genom direktiv 92/12/EEG (EGT L 76,
23.3.1992, s. 1).

4 Sebilagal, del A.
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friarorligheten av personer inom gemenskapen. Dessa hinder bor darfér undanréjas sa
langt som majligt genom inforandet av skattebefrielser.

| ¥ 83/183/EEG kil 3

(4)  Dessa skattebefrielser far endast tillampas pa inférsel av varor som inte & av
kommersiell beskaffenhet eller infors i spekulationssyfte. Tilldmpningen av reglerna
om skattebefrielse bor darfor ske med vissa begransningar och pavissavillkor.

WV 91/680/EEG skal 6 och
92/12/EEG ské 20 (anpassad)

(5) X> Som en foljd av de bestammelser om harmonisering som antagits inom omradena
for punktskatt och mervardesskatt har <1 bestdmmelserna om skattebefrielse och
skattefria ransoner vid inforsel > blivit utan mening inom dessa omréden <Xl.

|V

(6) Detta direktiv bor inte fa inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad géller
tidsfristerna for inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv som anges i
bilaga| del B.

| ¥ 83/183/EEG (anpassad)

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

X> KAPITEL <Xl |
Allméanna bestammel ser

Artikel 1
Tillampningsomr ade

1. Varje medlemsstat ska med férbehdl for de villkor och i de fall som nedan anges undanta
personlig egendom som permanent infors fran en annan medlemsstat av enskilda personer
fran konsumtionsskatter som normalt tréffar sddan egendom.

2. X Detta direktiv omfattar inte foljande: <X

WV 91/680/EEG artikel 2.2, tredje
strecksatsen (anpassad)

X>a) mervardesskatt, <X
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WV 92/12/EEG artikel 23.3 andra
strecksatsen (anpassad)

X> b) punktskatt, <X

| ¥ 83/183/EEG (anpassad)

C) specifika eller periodiska tullar och skatter som & forenade med > anvandningen
av <Xl siadan egendom [X> som avses i punkt 1 <X inom landet, som t.ex.
registreringsavgifter foér motorfordon, vagskatter och TV-licenser.

Artikel 2
Villkor som avser egendom

1. | detta direktiv avses med " personlig egendom” egendom avsedd for personligt bruk av
personernai fraga eller i deras hushall. Sadan egendom far inte, pa grund av sin beskaffenhet
eller mangd, aterspegla ndgot kommersiellt intresse, € heller vara avsedd for nagon néring i
den betydelse som avses i > artiklarna 9.1 och 10-13 i ré&dets direktiv 2006/112/EG <XI°.
Verktyg eller instrument som personen i fraga behéver for att utéva sitt yrke ska dock ocksa
behandlas som personlig egendom.

2. Den skattebefriel se som artikel 1 medger ska beviljas for sadan personlig egendom

a) som har forvarvats pa de allmanna beskattningsvillkor som galler pa den inhemska
marknaden i nagon av medlemsstaterna och som inte pa grund av utforsel X fran
ursprungsmediemsstaten X1 & foremal for befrielse eller aerbetalning av
konsumtionsskatt. | detta direktiv ska varor som anskaffats pa de villkor som avses i
> artikel 151 i direktiv 2006/112/EG, med undantag for punkt 1 forsta stycket e, <X
anses ha uppfyllt dessa villkor,

| ¥ 89/604/EEG artikel 1.1

b) som personen i fraga faktiskt har haft i bruk innan bytet av hemvist genomfordes
eller andrabostaden inréttades. | frdga om motorfordon (inklusive tillhérande
sépvagnar), husvagnar och husbilar, nojesbdtar och privatflygplan, far
medlemsstaterna krava att den flyttande har haft dem i bruk minst sex manader fére
bytet av hemvist.

For de varor som avsesi punkt a andra meningen far medlemsstaterna krava att den flyttande
ska ha haft dem i bruk fore flyttningen minst

i) tolv manader da det galler motorfordon (inklusive tillhérande sl&pvagnar), husvagnar
och husbilar, néjesbétar och privatflygplan,

i) sex manader da det géller annan egendom.

5 X EUT L 347, 11.12.2006, s. 1 <XI.
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WV 83/183/EEG (anpassad)
=, 89/604/EEG artikel 1.2

3. De behoriga myndigheterna ska begara bevis for att villkoren i punkt 2 & uppfylldai fraga
om motorfordon (inklusive dartill horande sldpvagnar), husvagnar, nojesbatar och
privatflygplan. | frdga om annan egendom ska de krava sadana bevis endast nér det foreligger
allvarliga misstankar om bedrageri.

Artikel 3

I nfor selvillkor

Inforseln av egendom fé&r ske vid ett eller flera tillfalen inom den tid som faststallts i
artiklarna 7, 8, 9 och 10.

Artikel 4

Skyldigheter efter inférseln

=>; De motorfordon (med dértill hérande slapvagnar), husvagnar och husbilar, nojesbétar och
privatflygplan som forts in € far inte avyttras, hyras ut eller |anas ut under de tolv manader
som foljer pa dess skattefria inforsel, utom i sarskilt beréttigade fall som godkanns av
inforsel medlemsstatens behdriga myndigheter.

Artikel 5

Sarskilda villkor for vissa typer av egendom

V 89/604/EEG artikel 1.3
(anpassad)

1. Medlemsstaterna far infora begransningar for den skattefria inforseln av de varor som &r
fortecknade i artikel 4.1 i [ rédets <X direktiv 69/169/EEG®. Dessa begransningar ska dock
vara minst fyra ganger sa hdga som de méngder som visasi kolumn Il i den ndmnda artikeln,
utom i fraga om tobaksvaror, vilkas skattefria inforsel far begransas till de méngder som
angesi namnda kolumn.

| ¥ 83/183/EEG (anpassad)

2. Skattebefrielsen vid inforsel av ridhéstar, motorfordon (inklusive dartill hérande
sldpvagnar), husvagnar, hushilar, nojesbatar och privatflygplan ska medges endast om den
enskilde stadigvarande flyttar till inforsel medlemsstaten.

6 EGT L 133, 4.6.1969, s. 6.
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Artikel 6
Allmannaregler for bestdmmande av hemvist

1. | dettadirektiv avses med normal hemvist den plats dér en person stadigvarande vistas, dvs.
minst 185 dygn per kalenderdr, pa grund av personlig och yrkesmassig anknytning eller, nér
det galler en person utan yrkesmassig anknytning, pa grund av personlig anknytning som
visar pa néra samband mellan personen och platsen.

Normal hemvist for en person som har yrkesméassig anknytning till en annan plats an den han
har personlig anknytning till och som f6ljaktligen bor omvéxlande pa olika platser, belagna i
tva eller flera medlemsstater, ska anses vara den plats dér han har sin personliga anknytning,
forutsatt att vederborande regelbundet atervander dit. Det senare villkoret behover inte vara
uppfyllt ndr personen bor i en medlemsstat for att genomfdra en uppgift av bestédmd
varaktighet. Vistelse for studier vid ett universitet eller en skola medfor inte att byte av
normal hemvist ska anses ha skett.

2. Enskilda personer ska forete bevis pa sin normala hemvist pa lampligt satt, t.ex. genom
identitetskort eller annan giltig handling.

3. De behdriga myndigheterna i en medlemsstat dit inforsel sker far krava ytterligare
utredning eller bevis om de tvivlar pa sanningshalten i en uppgift om normal hemvist som
givitsi enlighet med punkt 2 eller for vissa specifika kontroller.

> KAPITEL X1 I
| nforsel av personlig egendom i samband med byte av normal
hemvist

Artikel 7

1. Den skattebefrielse som artikel 1 medger ska medges pa de villkor som faststélts i
artiklarna 2-5 med avseende pa egendom som infors av en enskild person vid byte av normal
hemvist.

V 89/604/EEG artikel 1.4 b
(anpassad)

Beviljande av befrielse ska, med forbehdll for eventuell tillampning av ndgot gemenskapens
transiteringsforfarande, ske pa villkor att en varuforteckning uppréttas pa > ostamplat <1
papper och, om staten kraver det, afoljs av en deklaration, vars utseende och innehdll ska
definieras i enlighet med det forfarande som avses i artiked [X> 248a2 <X i
> rédets <1 férordning (EEG) nr [ 2913/92 <x1’. Ingen uppgift om vérde f& kravas pa
varuférteckningen.

! X EGT L 302, 19.10.1992, s. 1 <X1.
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WV 83/183/EEG (anpassad)
=, 89/604/EEG artikel 1.4 ¢
(anpassad)

=, 89/604/EEG artikel 1.5 a

2. Inférandet av egendomen maste vara till ala delar genomfort senast tolv manader efter
bytet av normal hemvist. =»; Om egendomen i enlighet med artikel 3 infors i flera omgangar
inom denna period, far medlemsstaterna endast vid det forsta inforseltillfallet kréava ingivande
av en fullstandig forteckning, till vilken ocksa andra tullmyndigheter far hanvisai handelse av
senare flyttningar. En sadan forteckning fér kompletteras efter Gverenskommelse med
inforselmedlemsstatens behdriga myndigheter. €=

X> KAPITEL X111
Infdrsel av personlig egendom i samband med utrustning eller
avveckling av en andr abostad

Artikel 8
1. Den skattebefrielse som artikel 1 medger ska beviljas, pa de villkor som faststallts i
artiklarna 2-5, for personlig egendom som infors av en enskild person for att utrusta en
andrabostad.

Denna befrielse ska endast beviljas om

a) personen i fraga & &gare till andrabostaden eller hyr den for en tid av minst
tolv manader,
b) den egendom som infoérs motsvarar normal utrustning av en andrabostad.

2. Skattebefrielsen ska ocksa beviljas, pa de villkor som namns i punkt |, om egendom efter
avveckling av en andrabostad fors till den normala hemvisten eller till en annan andrabostad,
under forutséttning att egendomen i fraga verkligen har varit i personens &go och att han har
disponerat den =, fore inrdttandet av andrabostaden €.

Egendomen maste vara till alla delar inford senast tolv manader efter det att andrabostaden
har avtrétts.
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> KAPITEL X1V
Inforsel av egendom vid giftermal

Artikel 9

| ¥ 89/604/EEG artikel 1.6 a

1. Utan att det paverkar tillampningen av artiklarna 2-5, ska var och en vid gifterma vara
beréttigad till befrielse fran de skatter som avsesi artikel 1.1 nér han till den medlemsstat dit
han avser att flytta infor personlig egendom som han forvérvat eller har haft i bruk, férutsatt
att

| ¥ 83/183/EEG

a) dennainforsel sker inom en period som borjar tva manader fore den utsatta dagen for
giftermalet och slutar fyra manader efter den faktiska giftermalsdagen,

b) personen i fraga foreter bevis for att giftermalet har gt rum eller att de nddvandiga
forberedande giftermalsformaliteterna har foretagits.

| ¥ 89/604/EEG artikel 1.6 b

2. Skattebefriel se ska ocksa beviljas for sedvanliga brollopsgavor till ndgon som uppfyller de
villkor som faststdlls i punkt 1 frén personer som har sin normala hemvist i en annan
medlemsstat an den dit inforsel sker. Befrielsen ska galla for gavor med ett enhetsvarde av
hogst 350 euro. Medlemsstaterna far dock bevilja skattebefrielse d& gransen 350 euro
overskrids forutsatt att véardet av varje skattebefriad gavainte 6verstiger 1 400 euro.

| ¥ 83/183/EEG

3. Medlemsstaterna far gora beviljandet av sadan skattebefrielse avhangigt av stélande av
sakerhet, nar egendom infors fore dagen for giftermalet.

4. Om den enskilde forsummar att forete bevis for sitt giftermal inom fyra ménader fran det
datum som uppgivits for detta, ska skatterna varaforfallna dagen for inforseln.

10
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| ¥ 83/183/EEG (anpassad)

X> KAPITEL X1V
Inforsel av per sonlig egendom forvarvad genom arv €ller
testamente

| ¥ 83/183/EEG

Artikel 10

Utan hinder av artiklarna 2.2, 2.3, 4 och 5.2 men med forbehdll for 6vriga bestdmmelser i
artiklarna 2, 3 och 5, ska varje enskild person som genom arv eller testamente (causa mortis)
forvarvar aganderétt eller nyttjanderétt till egendom som tillhdrt en avliden person och som
befinner sig i en mediemsstat vara beréttigad till befrielse fran de skatter som avses i
artikel 1.1 nar han infér egendomen till en annan medlemsstat i vilken han har hemvist, under
forutsattning att:

| ¥ 83/183/EEG (anpassad)

a) personen forser medlemsstatens behtriga myndigheter med en deklaration utfardad
av behorig myndighet i utférselmedlemsstaten om att den egendom som han infér
har forvarvats genom arv eller testamente,

b) egendomen inférs hogst tva &r efter den dag da den enskilda personen tar egendomen
i besittning.

X> KAPITEL X1 VI
Slutbestammel ser

WV 83/183/EEG (anpassad)
=, 89/604/EEG artikel 1.7 a
=, 89/604/EEG artikel 1.7 b

Artikel 11

1. = Medlemsstaterna ska € strava efter att sa langt mojligt minska formaliteterna for
inforsel av varor av enskilda personer inom de gréanser och pa de villkor som faststélls i detta
direktiv, och de ska strava efter att undvika formaliteter som medfor kontrollétgarder som
leder till omfattande avlastning och aterlastning vid &> inforseln <.

2. Medlemsstaterna far behdlla eller infora mer liberala villkor for beviljande av

skattebefrielser an de som faststélls genom detta direktiv, med undantag av dem som faststélls
i =, artikel 2.2 a €.

11
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3. Med forbehdll for vad som ségsii artikel 2.2 far medlemsstaterna inte pa grund av vad som
sags i detta direktiv inom gemenskapslagstiftningen tillampa skattebefrielser som ar mindre
formanliga an de som de beviljar vid enskilda personers inférsel av personlig egendom fran
icke-medlemslénder.

Artikel 12

X> 1<X]l. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlamna texterna till centrala
bestammelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omréde som omfattas av detta
direktiv, i synnerhet sddana som foljer av tillampningen av bestammelsernai artikel 11.2 och
11.3. Kommissionen ska underrédta de Ovriga medlemsstaterna om de sistndmnda
bestdmmel serna.

> 2 <Xl. Vartannat & ska kommissionen, efter samrdd med medlemsstaterna, sinda
Europaparlamentet och r&det en rapport om genomforandet av detta direktiv i
med|emsstaterna.

K

Artikel 13
Direktiv 83/183/EEG i dess lydelse enligt direktiven som anges i bilaga |l del A, ska upphéra
att gdlla, utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad géller tidsfristerna for
inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv som angesi bilagal del B.
Hanvisningar till det upphévda direktivet ska anses som hanvisningar till detta direktiv och
skalasas enligt jamforel setabellen i bilagalll.

Artikel 14

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

| ¥ 83/183/EEG artikel 13

Artikel 15
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Bryssel den|...]

P& radets vagnar
Ordférande

[..]

12
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D

BILAGA

Dd A

Upphavt direktiv och en forteckning over dess efterfoljande andringar
(som avsesi artikel 13)

Radets direktiv 83/183/EEG
EGT L 105, 23.4.1983, s. 64)

Radets direktiv 89/604/EEG
(EGT L 348, 29.11.1989, s. 28)
Radets direktiv 91/680/EEG Endast vad gdller artikel 2.2,
(EGT L 376, 31.12.1991, s. 1) tredje strecksatsen
Radets direktiv 92/12/EEG Endast vad géller artikel 23.3,
(EGT L 76, 23.3.1992, s. 1) andra strecksatsen

Del B

Tidsfrister for inforlivandei nationell lagstiftning
(som avesi artikel 13)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande
83/183/EEG 1 januari 1984
89/604/EEG 1juli 1990
91/680/EEG 1 januari 1993"
92/12/EEG 1 januari 1993
! Medlemsstaterna ska sétta i kraft de lagar och andra forfattningar som & nédvandiga for att deras

regler, anpassade efter artikel 1.1-20 och 1.22-24 samt artikel 2 i direktiv 91/680/EEG, ska kunnatradai
kraft den 1 januari 1993.

2 Med hansyn till artikel 9.3 far Danmark rétt att infora de bestammelser som &r nodvandiga for att folja
dessa bestdmmel ser senast den 1 januari 1993.
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BILAGA I

JAMFOREL SETABELL
Direktiv 83/183/EEG Detta direktiv
Artikel 1.1 Artikel 1.1
- Artikel 1.2 a
- Artikel 1.2 b
Artikel 1.2 Artikel 1.2 ¢
Artikel 2.1 Artikel 2.1

Artikel 2.2, forsta stycket a

Artikel 2.2, forsta stycket b

Artikel 2.2, andra stycket, inledande mening
Artikel 2.2, andra stycket, forsta strecksatsen
Artikel 2.2, andra stycket, andra strecksatsen
Artikel 2.3

Artikel 3- 6

Artikel 7.1 a

Artikel 7.1 b

Artikel 7.2

Artikel 8.1, forsta stycket

Artikel 8.1, andra stycket, inledningen
Artikel 8.1, andra stycket, punkternai och ii
Artikel 8.2

Artikel 9, 10 och 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2

Artikel 12.3

SV

Artikel 2.2, forsta stycket a

Artikel 2.2, forsta stycket b

Artikel 2.2, andra stycket, inledande mening
Artikel 2.2, andra stycket led i

Artikel 2.2, andraled ii

Artikel 2.3

Artikel 3- 6

Artikel 7.1 forsta stycket

Artikel 7.1 andra stycket

Artikel 7.2

Artikel 8.1, forsta stycket

Artikel 8.1, andra stycket, inledningen
Artikel 8.1, andra stycket, punkternaaoch b
Artikel 8.2

Artikel 9, 10 och 11

Artikel 12.1

Artikel 12.2
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Artikel 13

Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Bilagal

Bilagall
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